Mandatna zmluva o poskytovani niektorych sluzieb pracovnej
zdravotnej sluzby

Cislo 1/006/2015

Uzatvorena podla ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika
€.513/1991 Z.z. v zneni nasledujlcich uprav a dopinkov.

Cl. 1
Zmluvné strany

Mandatar: Ing. Gabriel Szabo Bartko
Vychodna ul. &. 43, 044 71 Ceéejovee

I€O : 32706456

DIC : 1024321210

IC DPH : SK 1024321210

é.a. 89211364/0900, SLSP Moldava nad Bodvou
IBAN: SK6609 0000 0000 0089 2113 64

Kontakina osoba: Ing. Gabriel Szabo Bartko

¢.ziv.reg.: Okresny urad Kosice - okolie 806-5363

Mandant : Obec Verlka Ida
; Kastiel' €. 42, 044 55 Velka lda

Zastapeny : MVDr. Jualius Beluscsak, starosta obce
ICO: 00324868
DIC : 2021245127
¢.0.: 1627-542/0200
IBAN: SK0902000000000001627542
CLi

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejlo zmiuvy je zavazok mandatara zabezpelit pre mandanta vykonavanie
preventivnych a ochrannych &innosti pracovnej zdravotnej sluzby (dalej len “"zdravotny dohfad"),
ustanovenych zakonom &. 355/2007 Z. z. 0 ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ( dalej len ,zakon") a vyhlasky MZ SR &.
208/2014 Z.z. o podrobnostiach o rozsahu a naplni vykonu pracovnej zdravoinej sluzby, o zlozeni
timu odbornikov, klorl ju vykondvaju, a o poziadavkach na ich odbornt sposobilost (dalej len
~yhldsgka®) v podmienkach mandanta tak, aby boli spinené povinnosti Objednavatel’a ustanovené
vieobecne zavaznymi predpisml.

2, Mandatér sa zavazuje poskytovat mandantovi zdravotny dohfad v sulade s platnymi pravnymi
predpismi vo viasinom mene a na viastnt zodpovednost, spbsobom a za podmienok v tejto zmluve
dalej ustanovenych. Mandant sa zavazuje za vykonavanie jednotiivych vykonov Poskytovatela
zaplatit Poskytovatefovi dohadnutld edplatu v stanovenom termine.

3. Mandatar vykonava 1tto ¢innest na zéklade ohlasovace] povinnosti v stlade s ustanoveniami
§ 30 pism d) zakona &. 355/2007 Z. z. o ochrane, pedpore a rozvojl vereineho zdravia a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov




CL il
Obsah a rozsah ¢innosti pracovnej zdravotnej sluzby

Mandatér sa zavdzuje pre mandanta vykonaval' v sutlade so zékonom a vyhidskou zdravotiny
dohlad najmé tym, Ze :

1. hodnoti faktory prace a pracovného prostredia a spdsob vykondvania prace z hladiska ich
mozného vplyvu na zdravie zamestnancov,

2. zsfuje expoziciu zamestnancov faktorom prace a pracovného prostredia a ich moZné
kombinované Ucinky na zdravie,

3. hodnoti zdravotné rizika, ktoré ohrozuju zdravie zamestnancov pri praci, a podiefa sa na
vypracovani posudku o riziku pre zamestnavateia, navrhuje zamestnavatelovi opatrenia na znizenie
alebo odstranenie rizika,

4. vypracuva ndvrhy na zaradenie prac do kategdrii z hiadiska zdravotnyeh rizik,

5. podporuje pnspdsobovanie prace a pracovnych podmienok zamestnancom 2z hiadiska
ochrany zdravia,

6. poskytuje primerané poradenstvo zamestnavateiovi a zamestnancom pri

- pldnovani a organizécii prace a odpodinku zamesinancov vratane usporiadania pracovisk a
pracovnych miest a sposobu vykonu prace z hfadiska ochrany zdravia,

- achrane zdravia pred nepriaznivym vplyvom faktorov prace a pracovného prostredia alebo
technologii, kioré sa pouZivajl alebo planuji pouZivat

- ochrane a kladnom ovplyviiovani zdravia, hygiene, fyziologii prace, psycholagii prace a
ergondémi,

7. zGgastiuje sana

- vypracuvani programov ochrany & podpory zdravia zamestnancov, na zlep3ovani
pracovnych podmienok a na vyhodnocovani novych zariadeni a technologil zo zdravotného
hfadiska,

8. spolupracuje pri poskytovani informacii, vzdelédvania a vychovy v oblasti echrany a kladného
ovplyviiovania zdravig, hygieny, fyziologie, psycholégie prace a ergondmii.

cr.m
Préva a povinnosti zmluvnych stran

1 Mandatar prehlasuje, 2e sa pred vypracovanim tejto zmluvy osobne a vecne oboznamila s
poziadavkou Objednavatel'a na poskytnutie sluzieb a cenovli ponuku vyhotovila na zéklade tychto
znalosti.

2. Mandatar je povinny dodrZiavat nestrannost apresadzovall umandanta dodrZiavanie
pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci.

3. Zmluvné strany si po uzavreti zmluvy upresnia spdsob fungovania ich vzajomnej spoluprace a
vymeny potrebnych informacii. '

4, Mandant v pripade polreby urél svojho zodpovedného zastupcu, kiorého poverl
koordinovanim procesu vykonu zdravotného dohfadu na jeho pracoviskéch,

5. Mandant sa zavazuje dodat mandatarovi pri podpise tejic zmluvy zoznam svojich
zamestnancov (dalej len “zoznam zamestnancov"), ktory bude tvorit prilohu €. 1 tejlo zmluvy ako
necddelitelna saéast tejto zmluvy. Zoznam bude obsahovat: meno a priezvisko zamestnanca, nazov
pracoviska, druh vykonavanej prace, d

6. Mandant sa zavdzuje poskytnit mandatarovi pri realizacii zabezpeCenia a vykonavania
zdravotného dohladu dohodnutého v zmysle tejlo zmluvy véetku potrebnl sucinnost, poskyine jej
potrebné informécie, prisludni dokumentaciu a umozni mandatar vstup do vSetkych objeklov a
priestorov spadajlcich pod vykon zdravoiného dehladu.

i1 Vykonanie fyzickej obhliadky pracovisk mandanta sa bude uskutoffiovat v terminoch
uréenych po vzajomnej dohode opravnenych osdb oboch zmluvnych stran .



8. Mandan!' sa zavazuje vpripade zmien personainych, podmienok prace a pracovného
prostredia bez zbylotného odkladu informoval mandatara.

9. Mandatar neprebera zodpovednost za skody vzniknuté mandantovi svojimi sluzbami v
pripade, pokial' nebola véas a pravdivo informovana o novych skutoénostiach a zmenach u mandanta
{personalnych, vykonavanych pracovnych ¢innosti, pouZivanych lechnolégii a strojnych zariadeni,
pracovného prostredia, zdravotného stavu zamestnancov tykajucich sa predmelu vykonu PZS), alebo
ak jej Objednavatel’ neposkytol st€innost potrebnu pre vykon jej &innosti.

10. Mandatar nezodpoveda za 3kodu, klorda vznikla mandantovi v dosledku nerealizacie
mandatarom navrhnutych opatreni, resp. opatreni vyplyvajdcich s prislusnych pravnych predpisov,
potreba ktorych vyplynula z informacii poskytnutych mandatarovi v sdvislosti s vykonom zdravoiného
dohfadu.

CLIvV
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na zmluvne] odplate za poskytovanie predmetu zmluvy
nasledovne:
za Cinnosti dohodnuté s mandantom sa urduje suma dohodou s vo vyske 0,40,- Eur za
zamesinanca na mesiac (uvedena cena je cena bez DPH)
Pocet zamestnancov k 2.1.2015 je 89
- Celkova mesacna cena za je 35,60.-Eur (uvedena cena je cena bez DPH)

2 Cena sluZieb nezahfa naklady za merania rizikovych faktorov pracovného prostredia
Objednavatel’a, iba za ich sprostredkovanie. Tieto, ak je to potrebné, po dohode a odsuhlaseni
Objednavatel'a, vykona na zakiade konkrétnej objednavky Objednavatela Specializovana a na tito
cinnost certifikovana firma.

3. Cena sluzieb nezahffa naklady za lekarske preventivne prehliadky zamestnancov
Objednavatel'a, iba za ich sprostredkovanie. Vyska ceny lekéarskych prehliadok zamesinancov zavisi
od polrebného rozsahu, periodicity a pottu vykonanych lekarskych prehliadok, a bude uréend po
dohode s lekarom, ktory ich bude realizovat' na zaklade objednavky Objednavatela.

4, Daldie sluzby mandatéra, kloré nie st predmetom tejto zmluvy budi realizované na zaklade
objednavky Objednavatela a platba za ich vykonanie bude uréena po dohode zmluvnych stran.

5. Za vykon &innosti PZS bude mandatar fakturovat' dohodnutt odplatu mesagne, a to spravidla
do 5. dfia prisluéného mesiaca.

6. Odplata za vykony, potreba realizécie kiorych vyplynie v ¢ase Géinnostl tejlo zmluvy zo zmien
v legislative bude dohodnuta osobitne dodatkom k tejto zmluve.

7. Faktury su splatné spravidla do 14 dni od ich prevzatia mandantom.

8. Dfiom splnenia povinnosti Ghrady faktury je def pripisania finanénych prostriedkov na ucet
mandatara.

9. V pripade, ak sa mandant dostane do omeskania s riadnym a véasnym splnenim swvojho

zavézku je mandatar opravnena Gétovat si Urok z omeskania vo vyske podia ustanovenia § 369
Obchedného zékonnika.

10. Zaroven sa zmluvné strany dohodli, Ze ak mandant vysledok vykonanyceh cinnosti PZS z
akéhokolvek dovodu neprevezme, narock mandatara na zaplatenie ceny za siuzby vznikne ditom
odoslania pisomnej vyzvy mandatéra na prevzatie vysledku mandatéra v dodatoénej lehote, a to aj v
pripade, ak mandant' Wite vyzvu z akéhokolvek dévodu neprevezme alebo odmietne prevziat, za
podmienky, Ze vyzva bude odoslana na adresu mandant uveden( na prvej strane tejto zmiuvy alebo
ini adresu, ktord mandant!' pisomne oznami mandatarovi; v takomto pripade vznikne mandantovi
narok na vydanie vysledku &innosti mandatara az po zaplateni vsetkych penaZznych narokov
mandanta. Mandatar vystavi faktliru s dobou splatnosti do 14 dni od jej vystavenia. Prilohou faktiry




je doklad o vykenanych Ginnostiach.

11, Mandatar je platcom DPH.

CLv
Doba trvania a ukonéenie zmluvy

! 1 Talo zmluva sa uzatvara na dobu neuréitd anadobuda platnost a t&innost diom
podpisania oboma zmluvnymi stranami.

2, Tato zmluva zanika:
- dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme,
- pisomnou vypovedou,
- odstupenim od zmluvy,

3. Od tejto zmiuvy moZe Mandant' odstipit s okamzitou Géinnostou, L. s Géinnostou ku diu
doruenia pisomného odstipenia mandatara, ak mandatar riadne a v&as neplini zmluvné zavizky, ak
jej ¢innostou alebo nedinnostou vznikd alebo ¢o i len hrozi vznik §kody mandantovi a to pe mamom
uplynuti dodatognej lehoty, ktori na spinenie tychto zavazkov pod hrozbou odstipenia od zmliuvy
poskyine mandatar mandantovi.

4. Mandatar moéZe odstipit’ od tejto zmiuvy s okamazitou Géinnostou, tj. s Géinnostou ku diu
doruenia pisomného odstipenia mandantovi, ak mandant v désledku svojho zavinenia riadne a véas
nepini zmluvné zavazky, ak jeho ¢innostou alebo neéinnostou vznika mandatarovi kodaato po
marnom uplynuti dodatoénej lehoty, ktorl na spinenie tichio zavazkov pod hrozbou odstipenia od
zmluvy poskylne mandant mandatdrovi. V pripade, ak sa mandant' dostane do omeskania so
splnenim svejich platobnych povinnosti o viac ako 30 kalendarnych dni - v takomto pripade méze
mandatar od zmluvy odstipit’ najskér v den nasledujici po marnom uplynuti pisomne poskytnutej
nahradnej iehoty na vyrovnanie neuhradenej sumy.

3. Mandatar moze odstlpit od tejto zmiuvy s okamaitou G&innostou, Lf. s Géinnostou ku diu
dorucenia pisomného odstdpenia mandantovi, ak mandant v désledku svojho zavinenia riadne a véas
nepini zmluvné zavazky, ak jeho €innostou alebo nefinnostou vznikd mandatarovi koda a dalej v
pripade, ak sa mandant dostane do omeskania so spinenim svojich platobnych povinnosti ¢ viac ako
30 kalendarnych dni - v takomto pripade mdZe mandatdr od zmluvy odstapit najskor v def nasledujdci
po marmom uplynuti pisomne poskytnutej nahradnej lehoty na vyrovnanie neuhradenej sumy.

4. Za riadne dorucenie odstipenia od zmluvy sa povazuje jeho zaslanie na adresu druhej
zmluvnej strany uvedenu na prvej strane tejlo zmluvy, a to aj vtedy, ak si druha zmluvna strana
dorucenu vypoved v odbernej lehote nevyzdvihne.

L vi
Zachovavanie miéanlivosti

1. Zmluvné strany sa dohodli, Zze v3etky skutoénosti, informacie a tdaje, ktoré su uvedené v tejto
zmluve aktoré budd uvedené vjej dodatkoch a prilohdach aktoré sa zmluvné strany dozvedeli
v slvislosti s touto zmiuvou, jej pinenim a predkontraktadnymi rokovaniami s fou stvisiacimi su
dévernymi Informaciami. Obidve zmluvné strany sU povinné zachovaval mi¢anlivest o dévemych
informaci&ch, ibaZe by z tejto 2mluvy alebo 2z prisiudnych vSeobecne zévaznych pravnych predpisov
vyplyvalo inak. Zavazok zmluwnych stran obsiahnuty viomto &lanku nezanik&é ani po ukonéeni
ucinnosti tejto zmiuvy.

2. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze ddvermné Informécie bez predchddzajiceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany nevyuzija pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim osobam
a ani neumoznia pristup tretich 0sdb k dévernym informaciam.

3. Za porusenie povinnosti zachovavat mi&anlivost o dévernych informacidch podrfa tohto &lanku
tejto zmluvy sa nepredpokladd pouZitie potrebnych ddvemych informacii v pripadoch sudnych,



rozhodcovskych, spravnych alebo inych konani vedenych za Géelom uplathovania prav podla tejto
zmluvy a poskyinutie informacii mandatarovi podfa ust. §1 ods.7, vyhl. 458/2006 Z.z.

CL VIl
Dorucovanie

p |5 Pokial nie je v tejto zmluve uvedeneé inak, vSetky pisomnosti v stvislosti s touto zmluvou a jej
pinenim musia byt urobené v pisomnej forme a doruéené na adresu alebo e-mailovou postou na
adresu druhej zmluvnej strany uvedené v zahlavi tejto zmluvy, alebo na inu adresu, ktord oznami tato
zmluvna strana. Pisomnost sa povaZuje za dorutend za nasledovnych podmienok :

- v pripade osobného dorucovania, odovzdanim pisomnosli opravnengj osobe alebo inej osobe
opravnene] prijimat’ pisomnosti za tdte zmluvnl stranu a podpisom takej osoby na kopii
doruovanej pisomnosti alebo odmietnutim prevzatia pisomnosti takouto osobou, prip. zdznamom
dorutovatela o odmietnuti prevzatia,

- vpripade doruovania e-mailovou postou potvrdenim adresata o prijati e-mailovej spravy
v def jej doruéenia odosielatelovi

- vpripade dorufovania postou, doruéenim pisomnosti doporucene postou s doruéenkou
preukazu dokazujlucou dorucenie na adresu zmiuvngj strany .

2. Ustanovenia tohto &lanku sa vztahuju aj na dorucovanie faktur vystavenych podra Cl. V. tejto
zmluvy.

CIL Vil
Zavereéné ustanovenia

1.  Zmluva sa uzatvara podia § 269 ods. 2 zékona ¢&. 513/1991 Zb. Obchednéhe zakonnika v zneni
neskordich doplneni. Vztahy Géastnikov zmluvou neupravené sa spravujd prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, zakona NR SR ¢&. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného
zdravia a © zmene a dopineni niektorych zakonov, vyhlasky MZ SR ¢&. 208/2014 Z.z. o podrobnostiach
o rozsahu a naplni vykonu pracovnej zdravotnej sluzby, o zioZeni timu odbornikov, ktori ju vykonavaju,
a o poziadavkach na ich odbomu sposobilost.

2 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch. Kazda zmluvna strana obdrZi po podpisani
jeden rovnopis, kazdy ma platnost originalu.

3. Tito zmluvu je mozné doplhat alebo menit dodatkami ku zmluve, ktoré je mozné vykonat len
so suhlasom obidvoch zmluvnych strén a to vyluéne v pisomnej forme. Dodatky nadobtdaju uéinnost
dnom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

4. Zmluvnym stranam nie je znéma Ziadna okolnost, ktora by spdsobovala neplatnost’ niektorého
z ustanoveni tejto zmluvy. Pokial' sa ukaze, ze uz pri podpisani tejto zmluvy bolo alebo kedykolvek
neskdr sa ktorékolvek z jej ustanoveni stalo neplainym, nema& to vplyv na platnost ostatnych
ustanoveni tejto zmluvy.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pred jej podpisom pozemne precitali, jej obsahu
porozumeli a ten predstavuje ich skutotnu volu zbavenu akychkolvek omylov. Svoje prejavy vole
obsiahnuté v tejto zmluve zmluvné strany povaZujl za uréité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni, a
nie za napadne nevyhodnych podmienok,

6. Zmluvné strany na znak svojho suhlasu s obsahom tejto zmluvy tito zmiuvu podpisujd.

7. Tato zmluva nadobuda platnost diiom je| podpisania opravnenymi zastupcami
zmluvnych strén a uéinnost difom podpisu oboch stran zmluvy.,




Vo Velkej Ide, dna: < f 7. /5 ‘/f

-------------------------------------------

AN ANTALAIR .o cvsss iy wuasanaaidl iz s kaomnns

Ing. Gabriel Szabo Bartko, ABT

Ing. Gabriel 52306 ’Banka
43 1
B vichodpa ul. & 43
oh 71 Cotajoven

| BlRemEl .,

79 DEC. 0%

Vo Velkej Ide, diia: ............icocieiiininniiiin.

......
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